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Flameless LED Candle
Art.no 36-3208  Model  D-008

Please read the entire instruction manual before using the product and save it for future reference.
We reserve the right for any errors in text or images and any necessary changes made to technical data.
If you have any questions regarding technical problems please contact our Customer Services.

Safety
• Keep the candle away from heat sources. 
• Place the candle on a hard and level surface. 
• Make sure to insert the batteries according to the polarity markings in the battery compartment. 
• Never mix old and new batteries. 
• Never mix rechargeable and non-rechargeable batteries. 
• The product is intended for indoor use only. 

Product description
Mood-setting frosted glass candle light. Realistic flickering flame effect. 

Battery replacement 
1. Unscrew the battery cover. 
2. Carefully press down on the bulb to release the battery holder. 
3. Insert 2 × AAA/LR03 batteries. Observe the polarity markings in the battery compartment. 
4. Refit the battery holder and screw the cover back on. 

Operation
Turn the candle on by pushing the power button on the bottom. Push the power button again to  
turn the candle off. 

Care and maintenance
Clean the candle by wiping it with a soft, dry cloth. 

Disposal
This product should be disposed of in accordance with local regulations.  
If you are unsure how to proceed, contact your local authority.

Specifications
Batteries 2 × AAA/LR03 (sold separately)

Height 12 cm

Diameter 6 cm
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Batteridrivet värmeljus LED
Art.nr 36-3208  Modell D-008

Läs igenom hela bruksanvisningen före användning och spara den sedan för framtida bruk.
Vi reserverar oss för ev. text- och bildfel samt ändringar av tekniska data.
Vid tekniska problem eller andra frågor, kontakta vår kundtjänst.

Säkerhet
• Håll ljuset borta från heta källor. 
• Placera ljuset på en plan och hård yta. 
• Observera batteriernas polaritet när du placerar dem i batterifacket. 
• Blanda aldrig gamla och nya batterier. 
• Blanda aldrig laddningsbara och icke laddningsbara batterier. 
• Produkten är endast avsedd för inomhusbruk. 

Produktbeskrivning
Stämningsfullt ljus med frostad ljuslykta i glas. Naturtroget, flammande sken. 

Byta batteri 
1. Skruva ur bottendelen. 
2. Tryck försiktigt på ljuslågan för att ta ur batterihållaren. 
3. Sätt i 2 × AAA/LR03-batterier. Observera märkningen i batterifacket. 
4. Sätt tillbaka batterihållaren och skruva tillbaka bottendelen. 

Användning
Tryck in knappen på undersidan av värmeljuset för att slå på ljuset. Tryck igen för att stänga av. 

Skötsel och underhåll
Vid behov, torka av värmeljuset med en torr och mjuk trasa. 

Avfallshantering
När du ska göra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala föreskrifter.  
Är du osäker på hur du ska gå tillväga, kontakta din kommun.

Specifikationer
Drivs med 2 × AAA/LR03-batterier (säljs separat)

Höjd  12 cm

Diameter 6 cm
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Batteridrevet telys LED
Art.nr. 36-3208  Modell D-008

Les brukerveiledningen nøye før produktet tas i bruk, og ta vare på den for framtidig bruk. 
Vi reserverer oss mot ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av tekniske data.
Ved tekniske problemer eller spørsmål, ta kontakt med vårt kundesenter. 

Sikkerhet
• Hold lyset unna varmekilder. 
• Telyset plasseres på en plan, stabil flate. 
• Påse at batteriene blir plassert riktig i batteriholderen. Sjekk polariteten. 
• Bland aldri nye og gamle batterier. 
• Bland aldri ladbare og ikke-ladbare batterier. 
• Produktet er kun beregnet for innendørs bruk. 

Produktbeskrivelse
Stemningsfullt lys med frosset lyslykt i glass. Naturtro, flammende skinn. 

Skift batteri 
1. Skru ut bunndelen. 
2. Trykk forsiktig på lysflammen for å ta ut batteriholderen. 
3. Sett i 2 stk. AAA/LR03-batterier. Følg merking i batteriholder. 
4. Sett batteriholderen tilbake og fest bunnen igjen. 

Bruk
Trykk inn knappen på undersiden for å slå på lyset. Trykk en gang til for å stenge. 

Stell og vedlikehold
Ved rengjøring av lyset, bruk en tørr, myk klut. 

Avfallshåndtering
Når produktet skal kasseres, må det skje i henhold til lokale forskrifter.  
Ved usikkerhet, ta kontakt med lokale myndigheter.

Spesifikasjoner
Drives med 2 × AAA/LR03-batterier (selges separat)

Høyde 12 cm 

Diameter 6 cm
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Paristokäyttöinen lämpökynttilä LED
Tuotenro 36-3208  Malli D-008

Lue käyttöohje ennen tuotteen käyttöönottoa ja säilytä se tulevaa tarvetta varten.
Pidätämme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheistä.
Jos tuotteeseen tulee teknisiä ongelmia, ota yhteys myymälään tai asiakaspalveluun.

Turvallisuus
• Pidä kynttilä kaukana lämmönlähteistä. 
• Aseta kynttilä tasaiselle ja kovalle pinnalle. 
• Aseta paristot paristolokeroon napaisuusmerkintöjen mukaisesti. 
• Älä käytä vanhoja ja uusia paristoja yhdessä. 
• Älä käytä paristoja ja ladattavia akkuja yhdessä. 
• Tuote on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. 

Tuotekuvaus
Tunnelmallinen kynttilä, jossa huurrelasinen lyhty. Luonnollinen, liekehtivä valo. 

Paristojen vaihto 
1. Kierrä pohjaosa irti. 
2. Poista paristopidike painamalla varovasti liekkiosaa. 
3. Aseta paristot (2 kpl AAA/LR03) paikoilleen. Tarkista napaisuusmerkinnät paristolokerosta. 
4. Aseta paristopidike takaisin ja kierrä pohjaosa takaisin paikalleen. 

Käyttö
Sytytä kynttilä painamalla kynttilän pohjassa oleva painike pohjaan.  
Sammuta kynttilä painamalla painiketta uudelleen. 

Huolto ja ylläpito
Pyyhi kynttilä tarvittaessa kuivalla ja pehmeällä liinalla. 

Kierrätys
Kierrätä tuote asianmukaisesti, kun poistat sen käytöstä.  
Tarkempia kierrätysohjeita saat kuntasi jäteneuvonnasta.

Tekniset tiedot
Paristot 2 kpl AAA/LR03 (myydään erikseen)

Korkeus 12 cm

Ø 6 cm
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Batteriebetriebenes LED-Teelicht
Art.Nr.  36-3208  Modell D-008

Vor Inbetriebnahme die komplette Bedienungsanleitung durchlesen und aufbewahren.  
Irrtümer, Abweichungen und Änderungen behalten wir uns vor. Bei technischen Problemen  
oder anderen Fragen freut sich unser Kundenservice über eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise
• Die Kerze von Hitze fernhalten. 
• Die Kerze auf einer flachen, harten Oberfläche aufstellen. 
• Beim Einlegen der Batterien die Polarität (Ausrichtung) beachten. 
• Niemals gebrauchte mit neuen Batterien kombinieren. 
• Niemals aufladbare mit nicht aufladbaren Batterien kombinieren. 
• Das Gerät ist nur zur Verwendung in Innenräumen geeignet. 

Produktbeschreibung
Stimmungsvolle Leuchte mit Kerzenhalter aus mattiertem Glas. Naturgetreuer Kerzenschein. 

Batterie wechseln
1. Unterteil abschrauben. 
2. Vorsichtig auf die Flamme drücken, um den Batteriehalter zu lösen. 
3. Zwei AAA/LR03-Batterien einlegen. Die Markierungen im Batteriefach beachten. 
4. Den Batteriehalter wieder einsetzen und das Unterteil wieder festschrauben. 

Anwendung
Zum Einschalten auf die Unterseite der Kerze drücken. Zum Ausschalten erneut darauf drücken. 

Pflege und Wartung
Bei Bedarf das Produkt mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. 

Hinweise zur Entsorgung
Bitte das Produkt entsprechend den lokalen Bestimmungen entsorgen.  
Weitere Informationen sind von der Gemeinde oder den kommunalen Entsorgungsbetrieben erhältlich.

Technische Daten
Betrieb mit 2 × AAA/LR03-Batterien (separat erhältlich)

Höhe  12 cm

Durchmesser 6 cm


